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8528 الخلاف 
كامل كيلاني 


الحتویات 


AS UU مُشْكلَةٌ‎ -١ 
di 


الفصل الأول 


o 
as 


Ze (\)‏ وّمزوان مَختلفان 
Dia‏ «جحاء al‏ الْعْصْن»: «cab oe ió»‏ قال: «león (patsy‏ وان lio‏ 
مشاغبان. عنیدان. 

کلاهما ینار ن لصدیق من اأجيرانء ba ¿il daw‏ 

هو to polo eL‏ عاذ Stake‏ ن فيه وَيَتَنارَعان! 


- 07 


ei el Be 
dosh ac dans Bes SS Jo daa Lh Sab لم‎ 


clagile Lazo cal Hilda dt Ls ús 
ب قتي ف فيما ا نة هذا الرس سس القابي.‎ a 


ا 


pas لب‎ ión oF Lit abe آفاتا هن‎ las we 


o 


WS‏ ۱ الْمُصالَحَة والوثام, 5853 کک و وَسَلام. 


() سَبَبٌ الْمُشاجَرَة 





مه م2 


des J) ISLE — Yad cLadil 15 pss pad — GS‏ الطریق استوقفني هذان 
الشقیقان. gl ss less‏ وَيَتَصايّحان. 


of 


هذاز ti de a‏ الجيران» كَثِيرَا ما هذیا يتَنارّعان. 
lags sil‏ فَأقبَلتُ عَلَيْهماء وَقَرّقت بَيْنَّهُما؛ 

3x. 00 9‏ اختلافکما LA as So Leal‏ مُختلفان؟» 

¿Laly ÓN E SN le 

Je AR casé y lega E وَتَسابَقَ‎ Y Ls 


Zee = 2017 (8. 0% 2‏ 
ayas « ALG‏ بت واحد: Las sl»‏ فاحكم يما تراه بیننا.» 


A 


asl dish 


7 
ور و و )و 1 


بت کتفیهما Lage ss a as 35 gl al,‏ 
لت all‏ من ori‏ أن ن plot ES‏ شقيقان. اځکيا لي قصْتَكُماء ولا 
of 0‏ عر رف 


Ei SE Lass‏ من AA‏ ماذا HE‏ حَالَكُما؟ ماذا كُدّرَ صَفْوَكُما؟ Salk Gua‏ بَينكّما؟» 


2 عم‎ 
of =T 


عل fo ld nin of Sil‏ نْ أَسْتَمعَ إِلَيْه. 
Sls‏ 249 رلا Lat‏ نْ أَسْتَمعَ إِلَيْكَ أَنْتَ «0G foals‏ 


قال لي: ا Als Shes‏ 3 َتَريْناها مَعَامِنْ فاكهي. 


زا السب 


ta 


A 


ret 


yes Taal a tts Agi hes ii be گل‎ 


Se 


£ 
3 


وقال: Lo»‏ 2 من الْقسْمَة. (sits‏ أقسمها». 





ya is نضفین متساویان.‎ act شن‎ 35 y li أَخِي لَمْيَكْنْ‎ 

SN ac ass da e ذلك‎ le a, ملاح‎ 
EA ذلك یا‎ abi ll ¡Ls cajón ¿la 

LD a 


9o oF 3438 


le‏ «سَمِينٌه: د«أَحَقًا e $1 1840258 lr es‏ رَعْمُكَ لَسَهْل عَلَيْكَ 
إغطائي ZEN‏ الذي مَعَكَ.» 
Ju‏ «مَرُوانُ: «ما فايدَةٌ ذلك SAGES G55 Y QUANG‏ 
JU‏ «سَمِيرٌ: «الْفائْدَةٌ لي: إرْضائيء ون : شبات رَعْمكَ.» 
قال «مَرُوانُ»: «لا داعي لهذه الْمُجِادَلَةَء ما Ús LL oil‏ 
قال «سَمِينٌ: e So‏ بِحَقَكَ: لماذا أَنْتَ sado 2 BAERS‏ 
قال «مَروانْ»: «کیف لا تب برآيي. وأنا علی صواب؟» 
lite Jan schein JE‏ تُخُبراكَ بما لا يَحْتَملُ العناد. هُما تَرَيانِ الشّقّ الَّذِي في 
ا Las‏ الْمَخْدوعتان» OLS Lad‏ 
قال «سَمِيرُه: «إلى مَتَى 55 مُتحاورانء يا أخي«مَذوان»» 
قال «مَرْوانْ»: «اقنَعْ بما „aus dts Base‏ ن مُتّسَاويان.» 


قال «سمیز) : ie‏ أَنْ ترك Leal Jill‏ 9 جَحوانَ».» 


هن له لا ینمی 
(؟) دَرْسٌ لا 
oh‏ بقرَح nts‏ 9 جیتما عرَض naar‏ هذا الاقتراح.» 


وه و ور 6 4 .2-0 هرق 


Ce بینکما‎ Wal tals بَينكماء إذا‎ Jaslı ‘sai, قلت للاخوین:‎ 
NA إذا‎ 35 al y dh Y 


LL ¿ES Ll LSI ol limas» ¡ds 
Maren S85 Ly Gall, oy Jl 


ASG dich 


¿5 


5 


ASU asked Liber Lag! Ss Su tls Lag Só‏ سَأْوَاذِنُ بَْنَ السَّطْرَيْنء 
Ja oN‏ هما ¿yl is‏ 

Al‏ تون کل منْهُما في إغطائيّ النَّصْفَ الَّذِي في يَدِهِ. 

Legis 285.55 agil estas 6G Us y an! وضغت‎ 

ajo dis is ¿sl di y is‏ ساخرا: «صَدّقَتَ» یا ابْنَ أخي. 
es ¿el‏ شمان ن متساوین. 

E olle cds So ails ع زوا‎ = La 

َم یَفب عتّي - من أَوَّلٍ تَطْرَةِ ‏ أي الْقسْمَين أَخْبْرُ؟ 

E‏ به eu) J!‏ قاقد :dl‏ «هذا تصیيك.» 

as Ma e ble 

بهذا ضح هيان بجی ټیان أن Iain 9h pla‏ 

ANTE‏ لإلقاء دَرْس Addis‏ به ol a‏ . سَیّعیشان Sul; da JE‏ لا 
soulless‏ وله تتظالمان 

289) pall J) لا يتساويان. سَأَعْمد‎ a لا‎ ul 5 ل«سَمير»:‎ dls 
يَتَساوَى القسشمانء وَيَتعَادَلَ‎ SI JE ale ale ió de a ai مق‎ 
التصیبان»‎ 

Ai só e ba NES A رَقَعْتُ‎ 

ES لاک هو و‎ pill Gio a TI a بهذا‎ 


5 نصیب E‏ «مَرُوانٌ» al ¿la‏ من ques‏ «سمير». 


z 
5 


ESTA ll SI Wh «مَووان»:‎ ¿La 
og led - من بل‎ - 

El le Sig) غَيِرُ مُنَاسبَةِ. لَقَدْ‎ hea’ El El 
pall glas ¿SÁ apo pi do ls a 8 الْقسْمَينء فَأَحْطَأَتُ‎ 
| 

6S pall eagle‏ القسمان مَرّات» I sl A‏ ا 335 بَعْدَ الْقَضْمء 
Se‏ الْقسْمّين - إِلَّا قطعَتين صَغِيرتين. 


1 a 


۶ و 
Ls‏ اه 


IS call all il 


Ea 


۱۱ 


(4) تَصِيبٌ القاضى 





و 


1 ی ie I TE‏ ی E ane‏ 
«سمیز» و«مَروَان» کانا ُتابعان ما حَل بالتفاحة. فیتألمان 
a 62 < 1 3 >‏ 
Ake‏ و Oo‏ لسن de: arg:‏ 

أقيل كلاهما fe‏ يُطالبان يما posea‏ التفاحة. 


rn‏ ب lalo‏ لِيَكُونَ في صَنِيعي مَعَهُما درْسُ هم 


lí io ol se e ‚al‏ خلا لكا 
قال «مَرُوانُ»: «لَنْ تَحْتَلِفَ. be K‏ 43 بِأيّة القطعتين.» 


Bea SEE er agil la فا کل‎ cLagill 535 J 36h 
< 2 DAA - °F oie: oon ره‎ 7 7 
a BIKE Wr $ نَفْسَهُ 4 بالقضاء دُونَّ‎ las y 


۱۲ 


a3 


183.25 3555 LK do مَعَكُماء‎ Sy gh Big — أَيّها الصَّبيّانَ‎ il 3) sy alts 
aa a da 

dle E en Ju‏ کغویض عن الَاحَة. نحل مرارة الْحِرْمان 
منهاء لِحَلاوّةِ هذا الدَّرْس الْمُفيد «SÓN‏ 

قال «مَرُوانُ»: «الدَّرْسُ كانّ خاصًا بيء فائتفاعي به أَكْير» 

AL ys LG dá عَ؛ لمذا لتَصرّف مَعَکُما. لا‎ JS A o cla Si 
َمْ کل التاحَة طَمَعًا فيها. ارجعا إِلَ بَيْتَكُماء وَأَبْلِغا أباكُماء ما جَرَى بَيْنِي وَيَيْنَكُما؛ قولا‎ 


< < 
of o of 


E A 8 ús a 6. 8 2‏ 3 2 
لَهُ: «إنّ عَمَّكُما أَزْمَجَهُ نزاعُكُما منْ آجُل تفاختکماء la‏ أَكَلَّها دَفكًا لخصومَتِكُماء وجماية 


% 


Els LSS‏ لْخوّتکُما».» 


۱۳ 


435159 «lad» G6 (1) 


9° -% 


اخُذٿ A‏ وا آشفز في تَفْسِي بالرّضا lish,‏ 
a „Ulla Sie al‏ ا وابنى «حهوان»: lads‏ قلقان 9 


a 


E ás del «lis ¿y cás ds sl, SÍ 
.ما كان أن أتْدكهما:‎ Gn ás قَلْتُ: «ما جَرَى بَيْنَ «سمیر» وَ«مَروان» : ابْتّي‎ 
ریما يَتَحاوّران وَيتَنارّعان.»‎ 85 
هذان الأخوان الشقيقان؟:‎ eg SIE pá reia, Ed 
قٍ الطرِیق لْعیان؟»‎ lagos SE glass o قال «جَخوان»:‎ 
SA IE الذي‎ Laie SU I 58 Lagi قلت «لَيْسَ 5 الزاع‎ 
IS gas AS لزغ‎ ls il Legio osu ao منْ آمُرهما:‎ 
Audi oldu Gs Jab . القسمان‎ las دون أن‎ ación au de SS أ‎ 
alias viso aja a o a AA OSS pillo 
sal So o lol وت‎ 
ما صَنَعْتَ إزاءً الْأَحَوَيْنَ يا أَبَتادا»‎ ASS) قالّث «جُحَيّةُ»: «ما‎ 
- رمان وَمَكان. ولا تَخَالّفٌ النّاس‎ K 3 ra alg) cosy قال وان‎ 
فيما 2955 - لَعَاشُوا جَمِيعًا في أمان.»‎ 


هه 


°- 1:7 8% 2, 8 ره‎ 8, 4S 207 مه‎ ae 
cals MAT لنّفسه! إِذَنْ‎ Si Le al St sul (KR ST, res, Sl 
فيه خَصّمان.»‎ ¿sl القضاء من‎ 
هه‎ Beek % ا‎ sh as ds E Were ete 
الأمان. لو التَرّمَ الناس بِالعَدْلٍ‎ GL, قال «جَحُوَان»: «لَّو حَكُمَ الناش غقولهم لأظلتهم‎ 
دواعي الخلاف.»‎ aga SAN والإنصاف»‎ 
o عن و‎ ig az oe OE HB oi ee a 8 Be ع راد نه‎ ER 0 
جَومران تمینان. قلما یِتوافران. آلناش -- في تخکیم‎ Joell, Jal, قلت لِوَلَدَيٌ:‎ 
طَوْعًا لما لَهُمْ منْ‎ allt الْعَقلٍ والتزام الْعَدْلِ  لَيْسُوا على سَواءِ. يَمِيلُ بَعْض الئاس إِلَ‎ 
o وه‎ o I SE 38 o oF 
أهواء. نَرَواتَ النفوس تَبْعَتْ عَلَى نشوب الخصام. وَتفسذ الوتام»‎ 
E Toll Sk f do. > da 
مع )> 3 نشىء.»‎ esas انى‎ Sl La» SS) قالت‎ 
أخاهُ عَلَى‎ La قال «جَحُوانْ»: «لَيْسَ 3 الحَياة ما تختلف فیه یا آختا. کلانا‎ 
وو و و ه‎ 03. aa 
نفسهء ويسعده يما في وسعه.»‎ 
„I or o 


‚sau Gel Si 3855 el ام الوَقتُ بَيْنِي‎ 


ي 


Gils‏ دَعْوَتّنا - في حَدِيثِنا - إِلَ السَّلام هي مِْوَرُ الافتمام. 


1١ 





til 


of 9°‏ ? وج 
لبثت | 


Ss ¿tub — „UI fe — ن طرق سَمْعي‎ 
ارا ا‎ Ge ¿oa tó ass Se SiS 


« «سمير» وَ«مَرُوانَ»‎ El i ¿AL il: way edt 
۳ E 5 09 

قُلْتُ: «تَوَفَعْتُ أَنْ يَدُورَنِيء فَلَيْسَتْ زيارثة «y ¿Gus á‏ 
öl JE‏ دفي do‏ عنْ شکُرو.» 


< 
y ASÍ 


رحبت pois‏ الشّيْخْ «تعُمان». ما وَسعني - حب به. 


Gr 3 


۱۷ 


IL 


9۶ + on hs 2 220 Bee en — و و قن‎ 

ee‏ الجْلوس. TEE‏ كَيِْفَ أشكْرُ ما 
de La) Soi‏ جمیل؟ ألْقَيْتَ على وَلَدَيّ دَرْسَا بَلِيعًا SS‏ يَنْسَياةُ مَدَى الْحَياةِ! أَوضَحْدَ 
ee were 27 ER: En a 1‏ 5 6ه 
لَهُما ما في الخِلافٍ والخصام من شرور وآثام. ضاعت تفاحتهماء من أيُدِيهماء aa‏ 
gogo 70 €° go rr 41 Shes o%Í Le ۰ 5‏ 
اختلافهما وتشاخنهما. لو ae SI EM Jae‏ أخيه الأضغرء لاسْتَمْتَعا يها.» 

كمه و 


- ی د و ره‎ os 
عَلَى واجب.»‎ SE N 5 EL a Sl 
قَلّما يَتَفامَمان‎ Las Is ¿alg GS al قالَ الشيّخ «نعمان»: «طالّما ضَحِرْتٌ‎ 


2 


Bahr E eh. exe eats coa Lor 0 و و‎ 
فدللتَهُما بذلك عَلَى‎ coll Gs في أمْرء آو یِتفقان علی رآی! حَرَمُتَهُما تفاحَتَهما‎ 
ish, ode BR ea. olde 2 2 go ge eg eee ف لو لل‎ 9 

الصّواب! بمثل ers‏ تاشتة الایْناء» بتجارب الشيوخ الآياء. لَقَنْ أَجْرَى الله على 


- 


aly 3 3 au RT ya 
الْجَزاء.»‎ o Sh aia 





۱۸ 


BEL 


St als‏ «تُعْمانَ»: Ab JA Ein‏ الْمُْصادَفَة SIS LAKE Baru‏ مُرُوري 


“Lis‏ في تِلْكَ السّاعة بِمَوْعِدٍ مُحَدَّدِ! وَفَقَنِي الله في Gr‏ إضلاح أمُرهماء وَالتّؤفيق 
يَيْتَهُما.» 


> 0 ا 


Ssh 3 3 Sus 

قَالَ سیخ a ells ¿ón La‏ أَنْ أنْساة. أَنْتَ أَحْيَيْتَ الدَّرْسَ 
(og | Bisa g Ein Ly ul‏ 

aisle’ Sad I all as wo Cl‏ لما جَرَى وَتَقَلِيد» 

قال الشّيْحُ «ْعمانْ»: as eis‏ تَعْنِي قِسْمَةٌ Gba e‏ 

Ss JE Ty! WSS EAI مَجْرَى‎ soleil De 252 ¿call ojo ¿y cd 
da E LS LS بها في‎ ¢ os الأقوال.‎ ae الالء وَاعْتَبَرُوها من‎ 
33 „Shall ERA آني بها‎ - hal Se في مَوْقفي‎ — EL ul u 


2 و 


=n 


coo 


(e قضيت‎ ees bi & «gl 
as 3 يَسْتّمعان لحدیتنا‎ (eG کان ابناى «ححوان»‎ 
بدا على وَجْهَيْهما التَطلّعُ إلى مَعْرفَة تِلْكَ الحكايّة الْمَرْويّة.‎ 


of 


Se 9, 0% 20%, 0% 
Say «جَحوانَ»‎ ¿ & asus الشيخ «نعمان» | ن‎ oll, 


“Joc و‎ 


فلو ولوا ETS lao e‏ سأویها Ed‏ 
)£( 5 قطتان مَتنازعتان 
aid Säle yal le‏ الزّمان قطَّتان أليفتان. 
ds -‏ هاتان ن القتان El.‏ ن تتعاونان, فيما إِلَيّهِ تَحْتَاجان 
al aji aisla gallo oe‏ 


o 


sLagilags Lagiglads E5555 وَإخائهماء‎ Lagiál, ¿só Lusaáll 


۱۹ 


< 


اعْتَيَرَتَهُما مثالًا لما يَحِبُ أَنْ يَسُودَ منْ مَحَبَةِ 4 piling‏ 
als‏ وفاق هاتين ho ofibail‏ وَيَوْمَا دَبّ بَیْنَهُما خصام! 
مَيْعَتْ ذلكَ oe ne Es Be‏ 


dis ua said «ads Y ola اشتطاعث عُبرى‎ 
Legis taa sah «all sido فَرِحَتْ‎ 
عَمَدَتِ الْقطّةُ الْكُبرَى إلى الْقَرْصِء فُقسَمَتَه قسْمَين غَيْرَ مُتَساويين.‎ 
بالقشم الأكر من القزْص.‎ ud Basti Se Sn 
ón gad E NOA حِرْمائكِ مِنْ نَصِيب.‎ J de «لا‎ ee 
cpu قسْمّاء ويَقي آك هذا‎ 3 a5 


codo. eE, م‎ 


ES‏ هي ad‏ ال al yl els‏ الأَصْعَرَ. 
es‏ الْقطَّةُ الصّغْرَى قشم الّذِي Se‏ لها dll‏ الْكُبرَى. 


ss BAS ۳ pul عن‎ ES 
ظالمَةٌ؟! نَحْنُ شریگتان‎ ia A زضیت أَنْ تقسمي‎ GR, al Alla 
re al AL a SN غُنمنا.‎ y ais Oi Laid alo في‎ 


قالّث الْقطَّهٌ الْكُبرَى: «ماذا تُْكرينَ؟ dió‏ الْقَرْصَ قسْمَين.» 
حاوأّت git deal‏ إقناعَ القطَّة Ls e‏ ما فَعَلَتْ. 
َم ید علیالقطّة کی نها ستغیل عن تفه 

có paga chal la Jo ei ll قالّت‎ 
E لَيْسَ لَك فيه‎ Lad «أَتَرْفْضِينَ‎ ‘si ¿ball ell 
aíe Jas los «الشريكان ن يَتَناصَفان‎ sal al قالت‎ 

فیما Lis‏ ما حَصَلَّنا عَلَيْهِ في etalk,‏ 

قات ell‏ الْكُبِرَى: «فَعَلْتُ ذلك. أَشْرَحْتْكِ في عَنِيمَة الْجُيْن» 
sal il có‏ : «تصيبي من منَ الْجُبْنِ edad be vail‏ 
قالّت SEL Las 35 Je dy il GR, 680 All‏ 


4 ره 


هم رم آن نشیم 


eri de ds ds dG 





359.0 


bi Gb fe bly SLES gy bil ales olthaall lis 
ño y لمحتا قدا يخال‎ ae Aus ss َم‎ 
Ja yl ol Jul الصّغْرَى الْقرْدَ‎ äkalı 885841 
كَيْ يَحْكُمَ في نزاعنا.»‎ wire dj i 
الْمَقسوْم بَيْنَهُما.‎ ol asi das وهی‎ MT Sail Gas 


thal‏ الْكُِرَى Le sl ss‏ جَرَى في شَأن فَرْص الْجُبْنِ. 


YA 


o 
۹ 
° 


ita el‏ لَهُ أنَّ قسْمّي الْقَرْصٍ غَيْرُ مُتَساوِيين. 
وَجَدَ الْقرْدُ في هذا الخصام 235 sais‏ والاغتنام. 


ها أشوع أن A‏ لإثفان ما Je dls‏ گید وَخْدْعةِ! 
hal) I‏ القاضي sill (521 as Se Já, Y in‏ مَعَكُما 
قسمان y Litas ds‏ کفتی ميزان.» 


El‏ م2 


Legis Gib‏ لانتظار لاخضار میزان ین به قسْمّي الْقرّص. 
أَحْضَرَ الميزانَ goal cecal sieh daños‏ الكفتين. 
هر لو لفان دوا نَّ الْقسْمَين لَيْسا JE‏ سَواءِ. 

cer dl SS ¿GS ps pal ds Es E 
Ass aid äh ett مت اد لمآ‎ 
e555 فَرَجَحَتْ عَلَيْها الكفْةٌ‎ ús إلى‎ agil ad Stel 
ِالْمُساواة ب نا 55 القشمین.»‎ Ji 325 منْ‎ Sy» all Ja 


۳۲ 





ss‏ شان دال لضم - يتناقصان 3 Js‏ الميزان. 


Í 


9¢ 


äl Lats’ (1)‏ القاضي 


كانّتِ القطّتان تَدْرّعِجِانء وَهُما تَنْظْران تَنَا ll „ai gots‏ في الميزان. 
Lago dE‏ كاّث تَشْعْرُ بالْحشْرَةء لما أصابَهُما من الحُشْران. 
gb SIS S5alt‏ الْجُيْنَ في قمه. فیط بت 3 واطمئنان. 
آلقطّتان الْحَزِينتَان كانتا في مَؤقفهما كران ن: مان غما صانعتان؟ 
Aide ohhh ew Wy‏ اال هذا Beau‏ 


۳۳ 


کانتا تزیان كفتي المیزان تراقصان. فيَشتدُ نف كَلْبَيْهما ¿ibi‏ 
eae‏ ندرم امن 
قالث: «گفانا ما 835 عْنه في ميرَانِكَ هاتان الْكفْتان. أَعطِنا بَقِيّهَ جُبْنناء وَلَكَ 
مني وَمِنْ صاحبّتي ihe‏ 
Ju‏ الْقرْدُ: «لَقَدْ Solá a e SAY] LSS‏ 


Lng Bs 


Sr. كا متحاممتین ون اکن مامتان‎ all ll alts 
E eh eee eae, هاتان الْقطْعتان الباقیتان‎ Gull يا قاضِيّ‎ 
«¿A 

sil gas, debí, “all ds‏ أَجْعَلَكُما تَتَصافيّان. مُكَافَأَتِي على قضائي 
Bas kit‏ الْجُيْنِ. فَهَلُ تَسْتَكْثران؟» 





ah nl ¿bal ll‏ کان | SN de BARS lass‏ ما يَكْفِيكَ؟!» 


vé 


os os 
قسمَة الحين‎ 
ss 2 


ll cl‏ الصّغْرَى: «أهكذا يَكُونْ aS‏ الْعَدْلِ في قضاء الْغابَة؟!» 
قالَ الْقَرْدُ: «أهذا جَزائي مدْكُما؟! لا حَكَمْتٌ US ds‏ 


(۷) آخرّة التّزاع 


GIS Lass Sass fas وف‎ «obj Lei جت إلى‎ 


o 
ری‎ 


kel بالقشم‎ Sud, Ba a La oll 
La; ill ge aba 


¿Laa rá YE JA all u نَّ الْخِلافَ‎ SL متا‎ 
CS ei de ás lo Je Gál yo eh thal قال‎ 


shabby USK coill gl td ¥ AA EPA 
ds Es Lis oleh SI فَقَدْنا طعامَ يَوْمٍ‎ ‚ale a e E de a 


1 90 


dis 0 ja أَرادَ بنا الم فإذا‎ 3 Sul عمیقتین. قاضي‎ 
EU JE Le Legis aa i Le ن تعاهدتا‎ tail 
کان شا ما جزی ليها كلما رع بال‎ ls 
Suisse ge Bü leiste ur as فاق‎ 


UR Labio tas سان رهما لما الوا‎ y sólo 
يُجاب مما في هذه الحكاية عن الاسئلة الآتية‎ 
الفصل الأول‎ 
(س۱) ما هِيّ خطّة «جُحاء في سَبِيلٍ التّقويم والْإرْشادٍ؟‎ 
agit SAN Gl pds SAN y اختصام‎ dle (س۲) ما‎ 
(س۳) ماذا صتع «جُحاه بالتَاحَة القسومّة؟ وک صار أَمْرْها؟‎ 


Yo 


(Es)‏ ماذا طلب «سمير» ودمَرُوانٌ» 58 Sula,‏ ولماذا حرم «lad»‏ الأخوين من 


9 ge 
eas Lal is 


الفصل الثاني 

(س١)‏ ما سبَّبُ a‏ «جَحُوانَ» من خلاف Milo EG‏ كان مِحْوَرُ الامُتمام في 
حديث oil «a»‏ 

(س ۲) ماذا داز N a os‏ و«جحا» 58 حديث؟ 

(س") ما اسم القصّة التي مَك «جُحاء أخدائّها مع الْأَحَويْن؟ 

(س؟) ماذا فعلت القطّةٌ الكُبرَى؟ ولماذا نازكثها أَخْنّها؟ 

(سه) كن اختكمت الْقطّتان؟ وماذا صنّع ليَقضي بَيْنَهُما؟ 

(س١)‏ ماذا كان شعورٌ القطَّتين إزاءً ما جَرَى لَهُما؟ 


۳۹ 


